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KOPPLING

TEKNISKA DATA — IDENTIFIERING : KOPPLING

Det finns tva typer av koppling. Atdragningsmoment :
o inféstning tryckplatta/svanghjul : 2 daNm
e infastning svénghjul/vevaxel : 4,8 daNm

Motor Koppling
XU10J4D Koppling typ "drag” - svanghjulet/vevaxel

FRENETANGH E3

1 — KOPPLING TYP "TRYCK”

Fig : B2BP001C Fig : B2BP002C

3 - TEKNISKA DATA

Kopplingslamell
Motor Mekanism Diameter (mm) Fjadrar .
Typ av nav - Antal splines Belagg
Yitre Inre ) Antal, farger
2gul
VALEO o
200 137 B33AX 2gron 18 F202
200 CP 4250
XU7JP 2 violett
LUK '
200 134 4 18 T361
T200-4400
2 brun
XU10J2C VALEO 215 147 F(D93)22BX N 18 F202
215 CP 440
0 (2 réd + 2 gul)
VALEO (2 brun + 2 orange)
XU10J44D 215 DT 5250 215 147 F(D93)22BX + 18 F202
Integrerat stopp (2 gul + 2 réd)




KOPPLING

KONTROLL OCH JUSTERING : KOPPLING

1 —~ KOPPLING TYP "DRAG”

Fig : B2BP004D

Lossa kontramuttern (2). Dra &t kontramuttern (2).
Verka pa muttern (1) s& att man erhaller en slagldngd  Kontrollera att pedalen atergar fritt.
A pa 140 mm (0;+10). Kontrollera att vardet B 4r 60 mm maximalt.

Utfor 10 fullsténdiga pedalsiag.

Kontrollera slaget A, och gér om instéliningen om s&
kravs.




KOPPLING

2 — KOPPLING TYP "TRYCK”

9

Fig : B2BP003D

Lossa kontramuttern (2). Dra &t kontramuttern (2).
Verka pa muttern (1) sa att man erhéller en slaglangd  Kontrollera att pedalen atergar fritt.

A pa 140 mm (0;+10). Kontrollera att vardet B ar 60 mm maximait.
Utfér 10 fullsténdiga pedalslag.

Kontrollera slaget A, och gor om instéliningen om sé&
krévs.




KOPPLING

DEMONTERING — MONTERING : KOPPLINGSVAJER

1 - SPECIALVERKTYG

[1]

Fig : BABPOOCC Fig : B2BP008C

[1] skydd fér filterenheten och LHM-behéllare  Demontera hydraulvatskebehéllaren genom att
9004-T. anvénda skyddet [1].

2 - DEMONTERING

F%g . B2BP009C
Demontera den nedre filtkladseln (5).

Fig : B2BP0O0O7C |

Demontera :

¢ batteriet

¢ de 2 skruvarna (3) och fastet (2)
o |uftfiltret (1)

e platfastet (4)




KOPPLING

3 - MONTERING

8 7 6
Fig : B2BPOOAC ‘ Fig : B2BPOOBC
Demontera kontramuttern (8) och muttern (7). Hall fast kopplingspedalen med hjalp av ett verktyg
Frigér vajern ur stoden (6) [13].

MARK : Kontrollera om hylsan (9) sitter i plastringen

RE

Fig : B2BPOOCC
Koppla ur vajern (11) ur sin hylsa (9) genom att trycka
pé klammern (10) med hjélp av en skruvmejsel. Fig : B2BPO0GC
Demontera kopplingsvajern. Plﬁcera kopplingsvajern.
MARK : Satt med hjalp av en téng [14] in kabelfogen
(11) i hylsan (9). Tryck fér att knappa fast.




KOPPLING

Fig : B2BPOOAC )

Sétt in vajern i stéden (6).

Gor instéllningen av kopplingen (se motsvarande
atgard).

Fig : B2BP008C
Demontera verktyget [1].
Montera hydraulvatskebehéllaren.

f

Fig : B2BP00SC
Montera nedre filtkladseln (5).

Fig : B2BP007C

Montera :

o platfastet (4)

o |uftfiliret (1)

e de 2 skruvarna (3) och fastet (2)
e batteriet




DRIVAXLAR

TEKNISKA DATA — IDENTIFIERING : DRIVAXLAR

Fig : B2FP008D

Atdragningsmoment :

e 1 —lagerinféstning : 1 daNm

e 2 — drivaxelinfastning : 32 daNm

Rekommenderad produkt : smérjmedel (G6).
Homokinetisk drivaxel :
e pa vaxelladssidan : knut med rullar monterade pa nallager

e pa hjulsidan : kullager av typ RZEPPA
e pa hjulsidan : damask forsedd med 2 anticentrifugalringar

Markning

Motortyp Hjulaxel Pa hjulsidan Pa
vaxelladssi-

Vinster sida | Héger sida dan
Diam Kulor : diam | Differential :
XU7JP Utan ABS 8HNB80 8JN32 29,5 mm 17,5 mm | diam 77 mm

XuioJ2C
ABS 8HN84 8JN33

XU10J4D ABS 8HN86 8JN33 Differential :
diam 84 mm




DRIVAXLAR

DEMONTERING — MONTERING : DRIVAXLAR

1 - SPECIALVERKTYG

Fig : B2FP001C

[1] verktyg for att fixera navet 6310-T.
[2] kulledsavdragare 6323—T.
[3] drivare f6r montering av [&pptétningarna pa

slutvixelns utgang 7114-T.W, (verktygssats
7116-T).

[4] drivare for montering av l&pptatningarna pa
slutvixelns uigdng 7114-T.X, (verkiygssats
7116-T).

2 — DEMONTERING

Lyft och stéd bilen med framhjulen hangande.
T6ém ut oljan ur véxelladan.
Demontera hjulen,

Fig : B2FPO02C

Fordon med ABS, demontera :
e skruvarna (2)

e varmeskolden (1)

e givaren (3)

Fig : B2FP003C
Spaérra fast navet mot rotation med verktyget [1].

Demontera :

e |&snalen (5)

» mutterldsningen (6)
e muttern (4)

Fig : B2FP004C
Koppla ur kulleden ; anvand verktyget [2].

Frigér drivaxeln fran navet.
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DRIVAXLAR

2.1 — Vanster drivaxel 3.1 — Hoger drivaxel
Demontera vanster drivaxel.

2.2 — Héger drivaxel
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Fig : B2FP007C 7
Smdrj yttre lagerbanan.

Séttin:
: e drivaxeln i mittre lagringen
Fig : B2FPO0SC e lagret i sitt hus
Lossa muttrarna (7). « splinesen i differentialen
Vrid skruvarna for att frigdra deras exenterhuvuden ¢ drivaxeln i navet
fr&n lagerbanan. Placera excenterbulthuvudena (8) tryckta mot yttre
Demontera drivaxeln. lagerbanan.

Dra &t muttrarna (7) med 1 m.daN.

3 -~ MONTERING

3.2 — Vénster drivaxel
Placera drivaxeln i differentialen och navet.

3.3 — Héger och vénster drivaxel
Anslut kulleden till bar armen. Dra at till 4,5 daNm.

[4]

Fig : B2FP0O06C

Byt systematiskt ut l&pptdtningarna genom att
anvanda drivarna [3] och [4].

Packa utrymmet mellan lapparna med fett.

et



DRIVAXLAR

5
Fig : B2FP003C Fig : B2FP002C
Spérra fast navet mot rotation med verktyget [1]. Fordon med ABS, montera :
Montera e varmeskolden (1)
e muttern (4) ; dra at till 32 daNm * skruvarna (2)
e mutterlasningen (6) e givaren (3)
e lasnélen (5) Fyli pa och kontrollera nivan i vaxelladan.

Montera ater hjulen.
Satt tillbaka bilen pa hjulen.
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HJUL

TEKNISKA DATA — IDENTIFIERING : HJUL OCH DACK

1 — IDENTIFIERING : STANDARDMONTERING

Reservhjul Tryck (bar)
Motor Déck (rullningsomkrets) Félg
Déck Falg Fram | Bak | Reservhjul
175/70 R14 MXT
S 5% J14 FH 4.18
(1,850m)
XU7JP 165/70 R14 MXL 5%J14FH4.18 | 2,3 | 2,1 2,9
185/65 R14 MXV3
o 5% J14 CH 4.18
(1,815m)
185/65 R14 MXV3
S 5% J14 FH 4.18 | 165/70 R14 MXL 5% J14FH4.18 | 2,3 | 2,1 2,9
(1,815m)
Xu10J2C
195/55 R15 MXV3
o} 6J15CH4.18 | 185/65 R15 MXL 6J15H24.18 | 24 | 22 2,5
(1,815m)
205/55 R15 MXV3
S 6 J15H24.18
(1,850m)
XU10J4D 185/65 R15 MXL 6JI5H24.18 | 23 | 2,1 2,5
205/55 R15 MXV3
o} 6J15CH4.18
(1,850m)
S : standardmontering.
O : tillvalsmontering.
A : plat falg.
B : lattmetall falg.
2 — IDENTIFIERING : MONTERING VINTERDACK
Montering vinterdack
Standardmontering
XM + S 100 XM + S 260 dubbningsbart XM + S 300
175/70 R14 X X
185/65 R14 X X
195/55 R15 X X
205/55 R15 X

Déackstrycken &r samma som for de standardmonterade déacken.

3 — ATDRAGNINGSMOMENT

Atdragningsmoment fér hjulbultarna : 9 daNm.
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